
This equipment has been tested and found to comply with the limits for o Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the FCC Rules. For more information, refer to the 
Regulatory and Safety Notices on the Documentation Library CD. 

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment: 

• Plug the power cord into an electrical outlet that is easily accessible at all times. 

• Disconnect power from the product by unplugging the power cord from the electrical outlet. 

• If provided with a three-pin attachment plug on your power cable, plug the cable into a grounded (earthed) three-pin outlet. Do not disable the power cord 
grounding pin. The grounding pin is an important safety feature. 

WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper workstation setup, posture, and health and work habits for 
computer users, and provides important electrical and mechanical safety information. This guide is located on the Web at http://www.hp.com/ergo and on the hard drive 
or on the Documentation Library CD that is included with the product. 


Cet appareil a ete teste et juge conforme aux limites imposees aux appareils electroniques de classe B, conformement d I'article 15 de la reglementation FCC. Pour 
plus d' informations, consultez le document Informations sur la securite et les reglementations sur le CD Documentation Library. 

AVERTISSEMENT : pour reduire les risques d' electrocution ou de deterioration de I'equipement : 

• Branchez le cordon d'alimentation sur une prise electrique facilement accessible d tout moment. 

• Coupez I'alimentation de I'appareil en debranchant le cordon d'alimentation de la prise secteur. 

• Si le cable d'alimentation est equipe d'une prise de raccordement d trois broches, branchez-le sur une prise electrique d trois broches reliee d la terre. Ne 
desactivez pas la broche de mise d la terre du cordon d'alimentation. File constitue un element de securite essentiel. 

AVERTISSEMENT : pour reduire le risque de blessure grave, consultez le manuel Securite et ergonomie du paste de travail. II decrit la configuration du poste de travail, 
la posture et les conditions de securite et de travail appropriees pour les utilisateurs et fournit d'importantes informations sur la securite electrique et mecanique. Vous 
trouverez ce manuel sur le Web : http://www.hp.com/ergo, ainsi que sur le disque dur ou sur le CD Documentation Library livre avec le produit. 


Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerdte der Klasse B (siehe Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Weitere Informationen 
finden Sie im Handbuch Sicherheits- und Zulassungshinweise auf der Documentation Library CD. 

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von Stromschidgen und Gerdteschdden: 

• Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit leicht erreichbar ist. 

• Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Gerdt, indem Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen. 

• Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt geliefert wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete Netzsteckdose. Deaktivieren Sie auf keinen Fall 
den Erdungskontakt des Netzkabels. Der Erdungskontakt hat eine wichtige Sicherheitsfunktion. 

VORSICHT: Dm das Risiko von Verletzungen zu vermeiden, lesen Sie das Handbuch fur sicheres und angenehmes Arbeiten. Dieses Handbuch enthdit Hinweise fur 
Computeranwender zum sachgemdben Einrichten des Arbeitsplatzes und zur richtigen Haltung, zur Gesundheit und zu den Arbeitsgewohnheiten. Auberdem liefert es 
wichtige Informationen zur elektrischen und mechanischen Sicherheit. Sie finden das Handbuch im Internet unter http://www.hp.com/ergo, auf der Festplatte oder auf 
der mit dem Produkt gelieferten Documentation Library CD. 


Questo dispositive e state collaudato e ritenuto conforme ai limiti prescritti per un apparecchio digitale di classe B, secondo quanto prescritto dal paragrafo 15 delle 
Norme FCC (Federal Communications Commission, Commissione Federale per le Comunicazioni). Per maggiori informazioni consultare la guida Normative e avvisi di 
sicurezza nel CD Documentation Library. 


AWERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche o danni all'apparecchiatura: 

• Collegare il cavo di alimentazione a una presa di corrente elettrica facilmente accessibile in ogni momento. 

• Scollegare il dispositive staccando il cavo di alimentazione dalla presa di corrente elettrica. 

• Se il cavo di alimentazione e a tre terminali, inserirlo in una presa di corrente provvista del terminale di messa a terra. Non scollegare la spina di messa a terra 
del cavo di alimentazione, perche svolge un'importante funzione di sicurezza. 

AWERTENZA: per ridurre il rischio di gravi lesioni, leggere la Guida alia sicurezza e al comfort. Questa guida spiega come organizzare adeguatamente la 
postazione di lavoro, descrive la postura corretta e gli errori che chi utilizza un computer dovrebbe evitare. Offre inoltre importanti informazioni sulla sicurezza elettrica 
e meccanica. La guida e disponibile sul Web all'indirizzo http://www.hp.com/ergo noncifie su disco rigidolo ne CD Documentation Library formto con il prodotto 


Este equipo ha sido sometido a pruebas y cumple los limites establecidos para un dispositive digital de clase B, de acuerdo con el Apartado 1 5 del reglamento de la 
FCC. Para obtener mds informacidn, consulte los Avisos sobre reglamentacion y seguridad en el CD Documentation Library (Biblioteca de documentacidn). 

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de que se produzcan descargas electricas o se dahe el equipo, tome las siguientes precauciones: 

• Enchufe el cable de alimentacidn a una toma de corriente a la que se pueda acceder con facilidad en todo momento. 

• Para quitar la alimentacidn al equipo, desenchufe el cable de alimentacidn de la toma electrica. 

• Si el cable de alimentacidn dispone de un conector de tres patillas, enchufe el cable en una toma conectada a tierra de tres patillas. No desconecte la clavija con 
conexidn a tierra del cable de alimentacidn. La conexidn a tierra es un dispositive de seguridad muy importante. 

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de sufrir lesiones graves, lea la Guta de seguridad y comodidad. En esta guia se describen la colocacidn ideal de la estacidn 
de trabajo, la postura que debe adoptarse al utilizarla y los hdbitos laborales y de salud que deben observer los usuarios de ordenadores. Ademds, se proporciona 
informacidn importante sobre seguridad relacionada con los componentes electricos y mecdnicos. Puede encontrar esta gufa en Internet, en http://www.hp.com/ergo, 
y en la unidad de disco duro o en el CD Documentation Library (Biblioteca de documentacidn) que se incluye con el producto. 
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Installation rapide 
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Printer not included 
Imprimante non livree 
Drucker nicht entholten 
Stomponte non incluso 
Impresoro no incluida 
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If you need more setup details, please see the 
Startup and Reference Guide. 


Pour plus de details sur ^installation, consultez 
le Manuel de mise en route et de reference. 


Ausfuhrlichere Informationen zur Installation 
finden Sie im Einfuhrungs- und 
Referenzhandbuch. 


Per maggiori dettagli sull'installazione, 
consultare la Guida di introduzione oll'uso 
e di riferimento. 


Si necesita mds informacidn sobre 
la configuracidn, consulte la Gu/o 
de introduccion y referenda. 
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Notebook color, features and options 
may vary. 


La couleur, les caracteristiques et les 
options du portable peuvent varier. 


Farbe, Leistungsmerkmale und 
Optionen des Notebooks konnen 
unterschiedlich sein. 


II colore, le caratteristiche e le 
opzioni del notebook possono 
variare. 


El color, las caracteristicas y las 
opciones del ordenador portdtil 
pueden variar. 
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